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Na temelju ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi (""Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lanka 193. stavak (1) Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09 141/13), ¢lanka 11. Zakona o genetski modificiranim
organizmima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/09), ¢lanka 19.
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi puta na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu

sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15) i Misljenja Vijeca za genetski modificirane organizme (broj
UP-1-50-4-1-4/17 od 27.01.2017. godine), povodom zahtjeva za
izdavanje rjesenja o odobrenju za stavljanje na trziSte hrane za
zivotinje koja sadrzi genetski modificirane organizme koji je
podnio subjekat "POLJO-SEMENTI" d.o.o. Slatinski put bb,
77220 Cazin, Bosna i Hercegovina, Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE

1.  Odobrava se subjektu "POLJO-SEMENTI" d.o.o0. Slatinski
put bb, Cazin, stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine
genetski modificirane soje MON-04032-6 (kvantifikacija
""Real-time PCR" >95%), koja Ce se koristiti isklju¢ivo kao
hrana za zivotinje.

2.  Zabranjuje se namjerno unoSenje u okoli/sjetva genetski
modificirane soje iz tocke 1. ovoga Rjesenja.

3.  Prilikom stavljanja na trziSte hrane za Zivotinje iz tocke 1.
ovoga Rjesenja, a u skladu s odredbama ¢lanka 52. Zakona o
genetski modificiranim organizmima ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 23/09) i odredbama Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/12 i
62/15), subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje iz tocke
1. ovoga Rjesenja duzan je osigurati da:

a) na oznaci na zapakiranom proizvodu piSe: "Ovaj
proizvod sadrzi genetski modificiranu soju (MON-
D4032-6)";

b) se na nezapakirani proizvod ponuden krajnjem
potrosacu stavi oznaka: "Ovaj proizvod sadrzi genetski
modificiranu soju (MON-@4@32-6)" na proizvod ili
neposredno uz proizvod, kao i na pratecu
dokumentaciju (fakturu).

4. U skladu s odredbama c¢lanka 51. Zakona o genetski
modificiranim organizmima, subjekt u poslovanju s hranom
za zivotinje iz tocke 1. ovoga Rjesenja duzan je u daljnjoj
distribuciji subjektu u poslovanju s hranom za Zivotinje koji
prima proizvod dostaviti prate¢cu dokumentaciju s
informacijama da proizvod sadrzi ili se sastoji od genetski
modificiranih organizama 1 upoznati ga s obvezom
oznacavanja ovog proizvoda u skladu s odredbama ¢lanka
52. Zakona o genetski modificiranim organizmima.

5. U skladu s odredbama ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost 1 oznaCavanje, podnositelj zahtjeva duzan je
osigurati sljede¢e oznake na pakiranju:

a)  za genetski modificirane organizme koji se koriste kao
hrana za zivotinje i hranu za zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a natpis: "genetski modificirana soja
(MON-@4032-6)" bit ¢e u zagradama neposredno iza
odredenog naziva hrane za Zivotinje, a alternativno se
te rije¢i mogu navesti u biljeSci popisa hrane za
Zivotinje, te slova moraju biti barem iste veli¢ine kao i
u popisu hrane za zivotinje;

b) za hranu za Zivotinje proizvedenu od genetski
modificiranih organizama natpis: "proizveden od
genetski modificirane soje (MON-04032-6)" bit ¢e u
zagradama neposredno iza odredenog naziva hrane za
zivotinje, a alternativno se te rije¢i mogu navesti u
biljesci popisa hrane za Zivotinje, te slova moraju biti
barem iste veli¢ine kao i u popisu hrane za zivotinje.
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6. U skladu s ¢lankom 24. stavak (2) Pravilnika o uvjetima i
postupku izdavanja odobrenja za stavljanje genetski
modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trziste
Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacCavanje, zabranjeno je stavljati na trziSte
proizvode koji su predmetom ovoga RjeSenja ako navedeni
podatci iz tocke 5. ovoga RjeSenja nisu prikazani jasno,
Citliivo i tako da se ne mogu brisati na popratnom
dokumentu ili, ako je to primjenjivo, na pakiranju na
spremniku ili na njemu pri¢vr§éenoj naljepnici/deklaraciji.

7. U skladu s odredbama c¢lanka 54. Zakona o genetski
modificiranim organizmima, podnositelj zahtjeva duzan je,
prilikom rukovanja, prijevoza 1 pakiranja genetski
modificiranih organizama, u popratnoj dokumentaciji jasno
obiljeziti genetski modificirani organizam koji je namijenjen
neposrednom koriStenju za hranu za zivotinje ili za preradu,
naznaCiti da nisu namijenjeni namjernom unosenju u
okoli§/sjetvu, te navesti mjesto za pribavljanje dodatnih
informacija.

8.  Subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje iz tocke 1. ovoga
Rjesenja obvezan je voditi bazu podataka za razdoblje od pet
godina od dana izvrSenja svake transakcije u skladu s
odredbama c¢lanka 51. stavak (5) Zakona o genetski
modificiranim organizmima.

9.  Odobrava se stavljanje na trziste hrane za zivotinje iz tocke
1. ovoga Rjesenja na temelju dostavljenih dokumenata i
Misljenja Vijeéa za genetski modificirane organizme da
predmetna hrana za zivotinje odgovara odredbama
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za
stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje
prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se
odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje.

10. Ovo Rjesenje vrijedi pet godina od dana njegovog
donosenja.

11. Subjekt i hrana za zivotinje iz tocke 1. ovoga RjeSenja
upisuju se u Registar rjeSenja subjekata u poslovanju s
hranom i genetski modificirane hrane za Zivotinje Bosne i
Hercegovine.

12. Sve promjene koje nastanu u razdoblju vazenja ovoga
Rjesenja, a koje se odnose na tocke 1., 2., 3., 4., 5., 6.1 7.
ovoga Rjesenja, subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje
iz tocke 1. ovoga RjeSenja obvezan je dostaviti Agenciji za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

13. Za obnovu ovoga RjeSenja potrebno je podnijeti zahtjev
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, u skladu s
Clankom 22. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane
za zivotinje prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i
zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i
oznacavanje, najkasnije godinu dana prije prestanka vaZzenja
rjeSenja o odobrenju.

14. Donosenje ovoga Rjesenja o odobrenju ne umanjuje opcu
gradansku i kaznenu odgovornost subjekta u poslovanju s
hranom po pitanju hrane za zivotinje koja je predmetom
ovoga Rjesenja.

15. Ovo Rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Podnositelj zahtjeva "POLJO-SEMENTI" d.o.o. Slatinski
put bb, 77220 Cazin, Bosna i Hercegovina, podnio je zahtjev za
odobrenje za stavljanje na trziSte Bosne i Hercegovine genetski
modificirane hrane za zivotinje koja sadrzi genetski modificirani
organizam odobren u skladu s vaze¢im propisima Europske unije
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, koji je
zaprimljen pod brojem UP-1-50-4-1/17 od 11.01.2017. godine.

Zahtjev je osnovan.

Vijeée za genetski modificirane organizme je na
sedamnaestoj sjednici ostvarilo uvid i ocjenu dostavljene
dokumentacije, te je razmatralo navedeni zahtjev u skladu s
Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 78/12 1 62/15).

Podnositelj zahtjeva uz zahtjev je dostavio primjerak
uplatnice u iznosu od 30,00 KM o uplacenoj naknadi za
podnosenje zahtjeva, u skladu s Odlukom o visini posebne
naknade za izdavanje tjeSenja o odobrenju za stavljanje na trziste
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 61/14).

U skladu s navedenim, Vijeée za genetski modificirane
organizme je nakon razmatranja jednoglasno usvojilo Misljenje,
prema kojem je navedeni zahtjev za odobrenje za stavljanje na
trziSte Bosne i Hercegovine genetski modificirane hrane za
zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam, u skladu s
vazecim propisima Europske unije osnovan i sukladan s ¢lankom
17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za
stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za zivotinje prvi
puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na
njihovu sljedivost i oznacavanje.

Vijeée za genetski modificirane organizme u Misljenju je
predlozilo Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
donosSenje Rjesenja o odobrenju za stavljanje na trziSte Bosne i
Hercegovine genetski modificirane hrane za Zivotinje koja sadrzi
genetski modificirani organizam odobren u skladu s vaze¢im
propisima Europske unije subjektu "POLJO-SEMENTI" d.o.o.
Slatinski put bb, 77220 Cazin, Bosna i Hercegovina.

Clankom 19. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
Agencija za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, ako podnositel;j
zahtjeva ispunjava uvjete, donosi rjesenje o odobrenju za
stavljanje na trziste genetski modificirane hrane za Zivotinje
uzimajuéi u obzir misljenje VijeCa za genetski modificirane
organizme, i to na razdoblje od pet godina, koje se moze obnoviti.

Clankom 16. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredeno je da
se za izdavanje rjeSenja o odobravanju podnosi zahtjev u pisanom
obliku Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

Clankom 17a. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena je
potrebna dokumentacija koja se dostavlja uz zahtjev ako je hrana
za zivotinje koja sadrzi genetski modificirani organizam odobrena
u skladu s vaze¢im propisima Europske unije.

Clankom 24. Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za
zivotinje prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima
koji se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje odredena su
pravila oznacavanja genetski modificiranih organizama koji se
koriste kao hrana za Zivotinje, hranu za Zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od genetski modificiranih organizama i hranu za Zivotinje
proizvedenu od genetski modificiranih organizama.

Clancima 51., 52. i 54. Zakona o genetski modificiranim
organizmima odredeni su sljedivost, oznafavanje te rukovanje,
prijevoz i pakiranje genetski modificiranih organizama, kao i
proizvoda koji sadrze ili se sastoje od genetski modificiranih
organizama.



Petak, 24. 2. 2017. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 13 - Strana 23

U skladu s navedenim, rijeSeno je kao u izreci ovoga
Rjesenja.

Naknada za miSljenje Vije¢a za genetski modificirane
organizme upladena u iznosu od 400,00 KM, naknada za
izdavanje rjeSenja za odobrenje za stavljanje na trziSte uplacena je
u iznosu od 500,00 KM i naknada za upis u jedinstveni Registar
GMO-a uplacena je u iznosu od 30,00 KM, u skladu s odredbama
Odluke o visini posebne naknade za izdavanje rjeSenja o
odobrenju za stavljanje na trziSte genetski modificirane hrane i
hrane za zivotinje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/14), u korist
proracuna Bosne i Hercegovine.

Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ovog RjeSenja ne moze se uloziti zalba, veé se moze

pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od
30 dana od dana dostave ovoga Rjesenja.

Broj UP-1-50-4-1-7/17 Ravnatelj
07. veljace 2017. godine Mr. sc. DZemil Hajrié, v. r.




